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DIE ANFAENGE DER VERGLEICHENDEN
KUNSTWISSENSCHAFT BEI SIMONIDES VON KEOS

Der Chorlyriker Simonides von Keos ist wahrscheinlich! der erste
gewesen, der die Ansicht aufgestellt hat, dap die Malerei schweigende Dich-
tung, Loypagia moincig ciydoa, die Dichtung sprechende Malerei, moi-
noic Loypagia @Beyyopévn, ist. Nach Simonides haben also die Malerei
und die Dichtung zweierlei miteinander gemeinsam. Erstens, daf beide
Hervorbringungen, motfjoeig, sind. Beide stellen etwas her. Zweitens, daf
dieses ein Bild ist. Der Maler und der Dichter stellen Bilder her.

Man kann getrost m. E. den Gedanken des Simonides auch auf die
Plastik und die Musik anwenden, was schon Plutarch, Mor. 748 a, fiir die
Musik getan hat, und den Schluf ziehen, daB nach Simonides die soge-
nannten Schénen Kiinste alle einerseits motfoeig sind, zum anderen Bilder
herstellen. So ist Simonides es gewesen, der als erster die Kiinste auf einen
gemeinsamen Nenner gebracht hat, d.h. das Prinzip aufgestellt hat, daPp
das Kunstwerk im Bild besteht, was heute einen allen bekannten und gera-
dezu von jedem angenommenen Gemeinplatz darstellt. Ein Prinzip, von
dem nicht nur der gelehrte Philologe ausgeht, wenn er auf dem Felde der
Literaturtheorie ein Lehrgebaude errichten will, wie Viktor Sklovskij sagt®,
sondcrn auch jede vergleichende Kunstwissenschaft.

1. Cicero, der (Tuse. disp. 5, 114) die Dichtung Homers als picturam betrachtet,
macht nicht einmal eine Anspielung auf Simonides. Auch Horaz, Ars peet. 361, nicht.
Selbst Plutarch, der den Spruch zwei Male mit Namen zitiert (Mor. 346 f, 748 a), erwihnt
denselben Spruch, Mor. 18 a, und einen Teil dessen, 58 b, ohne Namen, diesmal sogar
schreibt er ihn mehreren zu (Evior v loypagpiav clondoay GREQHVAVIO ROLNTIKNV).

2. V. Sklovskij, Die Kunst als Verfahren. Terte der russischen Formalisten,
Band 1, Texte sur allgemeinen Literaturtheorie und sur Theorie der Prosa, mit einer ein-
leitenden Abhandlung herausgegeben von Jurij Striedier. Redaktion und Register : Wi-
told Kosny, Miinchen, Fink 1969 3. Sklovskij nennt, ebenda, Potebnja als einen Urhe-

ber des Prinzips. dessen Formulierung lautet: Ohne Bild gibt es keine Kunst, insbe-
sondere keine Dichtung.
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Offenbar liegt der simonideischen Auffassung der Kunst als Loypapia
die Ansicht davon zugrunde, daP die Kunst, sofern sie Cda ypager, aus
dem Bereich der lebendigen Welt darstellt bzw. nachahmt. Ob aber die kiinst-
lerische Nachahmung ein reines Abbild, etwa eine genaue Darstellung von
Taten und iiberhaupt des Tatsiichlichen ist, vermag nicht als sicher betrach-
tet zu werden. Plutarch beruft sich, Mor. 18 a, auf den Spruch, aber was
er dem hinzufiigt, dAAa mpdg to0te Siddoxmpey adrdv (scil. Tov véov) &t
YeYEYpappevny cavpav fi nibnkov §j Oepoitov npdowmov i86vrec N6opueba
xai Bavpdlopev oby, dg kardv, ahl’ @ Spotov . . . N 0& pipunoig dv . . . éoi-
Kntat tfig opordtntog Emaveirar .. Emaiwvoluey Thv TEXVNV el pepipntat
TPOoNKOVTWS TO Umokeipevoy, erinnert an Aristoteles und, was hier besonders
interessiert, an seine eixévac tag Nxpifopuévac (Poet. 1448 b 10)?, es klart
einen iiber die Auffassung des Simonides von dem Verhiltnis des Kunst-
werks zur Wirklichkeit nicht auf. Dies gilt auch fiir Mor. 346 f f., wo Plu-
tarch, diesmal mit Namen den Simonides’ Spruch zitierend, von dem gleichen
Ziel der Malerei und der Literatur (347 a télog ap@otéporg v LIMOKELTAL)
spricht, was er am Beispiel des besten Historikers veranschaulicht, der & 1311%
duynoty Gonep ypagny nabect kai mposdrolc eidwAiomotnoac sei. Auch
die weitere Bemerkung von Plutarch, Mor. 347 a, daB das vollkommene
sprachliche Kunstwerk - Beispiel : Thukydides — den Leser zum Zuschauer
des Erzihlten macht’, geht nicht notwendig aus dem Spruch des Simonides
hervor, denn es handelt sich dabei um die Wirkung des Kunstwerks, nicht
um sein Wesen. Und iiber die Wirkung, trotzdem daB sie nach Lessing®
den wahren Theil der blendenden Antithese des griechischen Voltaire
ausmachen wiirde, enthalt der Spruch offensichtlich nichts.

Auch ein anderer, dem Simonides zugeschriebener Spruch, ich meine
das Fragment 190 d 6 Léyog t@v mpaypatov eikdv £oti, kann iiber unseren
Zusammenhang nicht aufkldren, denn eix®v bedeutet in der Zeit des Simo-

3. Aristoteles, Poet. 1448 b 5 ff. : 10 vip mpeiodar oUuputov toig avlpomoic. ..
xai 10 yaipewv tolg mphpeot navrag, onueiov 8¢ toitov 16 cupPaivov &ri tdv Epyov @
Yap avta Avenpdc Opduev, TovTwV Tag eikdVag Tac paiiota nkptfouévac yaipouev Bew-
povteg, olov Bnpiwv te popPag T@v atipotatoy Kai vexpdy.

4. '0 & obv Oovkvdidng aei @ Loym mpog tavTny Guidhital ThHY Evapyeiay, olov
Beatiiv nowfjoat TOV axpoativ xal Td y1yvopEva nepi Toug Oplviag EXTANKTIKG Kai Tapa-
KTIK@ man toig dvayryvboxovov vepyacucBar Aiyvevdpevoc.

5. Laokoon oder iiber die Grenzen der Malerei und Poesie, mit beilaufigen Erldu-

terungen verschiedener Punkte, herausgegeben und erlautert von Hugo Bliimner, Berlin
1874, 4 und 7.
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nides nicht die absolute Aehnlichkeit. So kénnte ich auch die Meinung, Simo-
nides meine, entweder real events which are represented in literature oder
when you hear a story you picture the events taking place®, nicht teilen.

Nach alledem muf die Frage nach dem Verhiltnis des Kunstwerks zur
Wirklichkeit bei der simonideischen Auffassung der Kunst als Nachahmung
dahingest:llt bleiben’. Der in Rede stehende Spruch sagt nicht vieles, wohl
aber Interessantes dariiber, in was sich die Dichtung und die Malerei in
ihrem Wesen von einander unterscheiden. Der Spruch setzt auseinander,
was die Dichtung als Bild tut, sie @@&yyetar, sie ist ein sprechendes Bild ;
von der Malerei sagt er was sie nicht tut, sie ist ein schweigendes Bild.
Dabei ist charakteristisch, daf Plutarch alle vier Male, wo er den Spruch
im ganzen oder im Teil zitiert, mit der Malerei beginnt. Dies wiirde m.E.
darauf hinweisen, daB Simonides bei seinem Gedankengang mit der Malerei
begonnen hatte, deren Vertreter in einem Zeitpunkt Anspruch darauf kénnen
erhoben haben, ihre Leistungen gleich denen der Dichter anerkannt zu

werdea. Denn von Anfang an war die Dichtung es, die in hohem, allgemeinen
Ansehen stand.

Wenn man nun davon ausgeht, was der Spruch sagt, nimlich daB die
Malerei etwas herstellt, dap die Dichtung ebenfalls etwas herstellt, dap das
von den beiden Kiinsten Hergestellte ein Bild ist, und dap dieses Bild bei
der Malerei der Rede entbehrt, aber bei der Dichtung iiber die Rede ver-
fiigt, was selbstverstindlich das dichterische Bild der lebenden Wirklich-
keit ahnlicher ansehen laft, so ist die neuerdings aufgestellte Behauptung,
Simonides setzt ausdriicklich Dichtung und Malerei, d.h. bildende Kunst,
als zwet in ihrer Darstellung ebenbiirtige Moglichkeiten der Aussage und
des Ausdrucks nebeneinander® nicht annehmbar. Im Gegenteil miifte man
annchmen, dap Simonides den Vergleich der Dichtung mit der Malerei ge-
macht hat, gerade um die héhere Leistungsméglichleit der Dichtung hervor-
zuheben, d.h. um die Uberlegenheit der Dichtung, welche als Bild iiber die

6. Rosemarie Harriott, Poetry and Criticism before Plato, London, Methuen 1969,
143. Die gleiche Ansicht vertrat auch C.M. Bowra, Greek Poetry, Oxford, Clarendon
Press 19612, 363.

7. Auch Goram Sorbon, Mimesis and Art, Studies in the Origine and Early De-
velopment of an Aesthetic Vocabulary, Uppsala 1966, 207, FuPn. 9, meint, der Spruch
weise auf die Idee der Nachahmung hin, but we know neither the content nor the ex-
tension of it.

8. Hanna Philipp, Tektonon Daidala. Der bildende Kiinstler und sein Werk
tm vorplatonischen Schriftium, Berlin 1968, 58 und Anm. 197.
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Rede verfiigt, gegeniiber der Malerei, welche als Bild iiber die Rede nicht
verfiigt, zu zeigen, was u.a. auch Karouzos schon vermutet hatte®.

Wenn nun das Grundlegende bei der Kunst iiberhaupt nach Simonides
das Bild ist, so bedeutet das Suchen nach dem Bild in einem Kunstwerk
nur herauszubekommen, ob das Kunstwerk die erste und elementarste
Voraussetzung seines Seins erfiillt, nicht aber seinen Wert und dessen Grofe
festzustellen. Demnach wiirde das Bild auch inbezug auf die Dichtung
bzw. die Literatur nur den Ausgangspunkt der Bewertung darstellen. Dabei
miiffte — dies geht von der Definition der Dichtung im Spruch klar hervor —
auch die Rede und vor allem diese beriicksichtigt werden. Indessen stellt Cice-
ro, Tuse. Disp. 5, 114 die Dichtung Homers, um ihre Wert zu betonen, als
eine pictura dar. Er mifiversteht also den Chorlyriker, wenn er Simonides
im Sinne hat. Auch Horaz, Epist. ad Pisones 361, ut pictura poesis*® und 9 f.
pictortbus atque poetis|quidlibet audendi semper fuit aequa potestas,
hat Simonides, wenn er diesen im Sinne gehabt hatte, wohl mifverstanden.
Und das gleiche gilt zweifelsohne fiir Plutarch, der immer wieder, sich auf
den simonideischen Spruch berufend, die Literatur als darstellende Kunst
oder aber die Leistungen der Literatur an denen der Malerei mift, die er
so hochschitzt, dap er den Erfolg des schweigenden Schmeichler mit der
Beeindruckung des — schweigenden— Werks des Malers vergleicht (Mor. 58 b).

OI APXEX THX XYTKPITIKHE OEQPIAY THL TEXNHX
ITO ZIMQNIAH TON KEIO

Mepiinwyn.

‘O Zpwvidne 6 Kelog elvar Towg 0 tpdtog, mou SETUNWOE TNV droyn
ot N Loypupikn eivar moigow owydoa xai 1| moinoig loypagpia gbhey-
voutvy. Katd v droyiv avtn €xouvv oi 800 aivtég 1é€Yvec mpdTO KOLVO
LUpAKTINPIOTIKO, 0Tl Kataokevalovv kat, devtepo 6Tt avtd eivai eikova.

9. X. L. Kapotlog, IHeowxaliéc dyaiua éSemoine’ oix adans. Ot apyaio " EAlyves
via v téyvn rovs, "ABnva, “Ixapog 1946, 44,

10. Ich ziehe die gewihnliche Interpunktion u( pictura poesis; eril... vor, nicht die
von Meineke und anderen eingefiihrte ut pictura, poesis erit... Das darauf Folgende, das
sich auf eine spezielle Kategorie von Werken der Dichtung und der Malerei bezieht, andert
nichts an dem Grundsatz ut pictura poesis.
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cadem

< Nopile 6t v ida yvoun Ba elxev 6 Zipovidng xai ynia v rhactikn kai
§ Yid TNV povoik’] — Tiv dmoyn tol Xipwvidn Erexteivel oTiv povoik)
gﬁﬁn 0 IMhovtapyos.
< Mé tov Zipavidn avayovrar oi Aeyopevee Karéc Téxvec ot pav apyn,
Snh. o160 611 10 Epyo tiig téyvng elvan eikdva. Abto elvar ofpepa Kowvog
“ér&noq, UOTEPA TPO MAVTOV anod TNV Zxoin 1@v Poppaiictdyv, kai apetnpia—
< onwg ypager 6 Sklovskij, émkalodpevog v Opota pé tod Tipwvidn drown
tol Potembnja, évog and tolg mpodpopove tob Popuaiicpod, — kabe Bew-
piag tijc Aoyoteyvias.

To Epyo tiig TELVNG EXEL oYEon mpog TNV npaypatnikoétnta. Tolto cuv-
ayetar and 1ov 6po l{wypapia. Mlpdg v npaypauxdtnra tiig Loijc. 10
pabog Lowov éBedpnoe 6 Zipwvidng v tE€xvn pipnon. "AAAa 10 tpoPfAnua
givar mowa elvan 1 oxéon tob Epyov TG TELVNG TPOS TNV TPAYHATIKOTNTA.
Eivar anifj pipnon tijg npaypatnkétnrocg ;

‘O Mioltapyrog, mou Eexkivaer and TNV drmoyn tob Zipwvidn, vopilet
o1t 1] émtuyia Tob Epyov tijg €y vne éEaptdtal and 11V cvppovia Tov 1TPog
TNV TPAYHATIKOTNTA 000 MEPLOCOTEPO MHOLAlEl HE TNV TPAYHATIKOTNTA
1060 MO EmTuynuévo eivar 10 Epyo Thg téxvne. Ol mopatnpnoels Opwg
avteg tol [Mhouvtapyov Bupilovv maparnpioeig 1ol "ApLoTOTEAQUG 1] GVa-
pEpovtal oTNV Emidpacn 1@v Epywv Tig t€)vng, 01 oIV ovaia Toug — O
Lessing eixev &v mpokelpuéve mapeEnynoetr tov Zipwvién —, 6&v 0dnyolv
ot éEaxpipwon tiig andyewg tol Lipwvidn. "Etol xai ol oporeg pe tob [Thov-
TApYov ATMOYELS EpevvnT@V TV YpoOvev pac tob Bowra kai tijc Harriott,
dév Ponboiiv va eEaxp1Pwbi N xata tov Zipwvidn oyxéon tob £pyov Tpog TV
npaypatikéta. To [ntnua mapapéver avorkto.

To ALoyio 1ol Zipwvidn Aéyel kGt onovdaio yia v dtagopa tiig moun-
cewg Kai tN¢ Loypagikiic, mou Towg dév Exel mpooeydi] 6oo akilel. Agyer
06Tt 1| moinon ©g eikova drabiter Tov Loyo, mov dEv drabiter 1) Coypagiki
¢ eikova. Kabe gopa, mol avagéper 6 [Miovtapyoc £v Sl 1) Ev HEPEL TO
L0710 tob Zipwvidn, apyiler pe v Loypagikn. Avtd 08nYel GV OKEy
Ot1 pg v 1da celpa einev 6 Zipovidne v arnoyn tov.  Av cuvduvacHi
avtd pé 8,11 Aéyer 10 Aoyo, Leyoagla momjois orydoa, ool Swyoapia
gleyyouévy, elvar gavepo 611 6 Tipwvidng eine v yvoOuN T0L OF pid £m0-
N, omov ol Lwypaeor Siekdikoloav oav KOAATELVEG TA 101X PE TOUG TOLY}-
tac Sikmopara, yia va deikn 6t | noinon, tiic Onoiag td mpwrteia fHrav
navrote avapeiofninra, srabitel ¢ eikdva xai toOv Loyo, mou dEv drabiter
N Loypagikn. ‘H yvopn érnopévec, 6Tt xata tov Zipwvidn roinon xai fo-
ypagixn sivar téyveg pé tig idieg Exppactikic ixavotntes, elvar apfaoiun.
Thv yvopn avtiv éxer teievtaia Umootnpiler | Hanna Philipp. 'O Xp.
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Kapotog eiye cootd drobéoer 611 6 Zipwvidng fifeke va Sdon ta Tpoteia
otV moinon Evavrt tfic Leypapikiic.

Ltov npdto m.X. aidva xai xatomv 6 Kiképov, 6 ‘Opatiog, 6 IThoo-
tapyog (Ypagel yOpo o160 100 pu.X.) otig xpiceig Tovg yid v moinon v
oxetiCouv mpog v Loypagixn, 1a va Seifovv v dkia g — 6 Kiképov
oxetika mpog TNV moinomn tob ‘Opfpov, & ‘Opdrtiog xai 6 IMhovrapyoc
YeEVik@. "Av adrtol Exovv On’ Syiv 1ov Zipovidn, tapeEnyodv téte tov Kelo
rownt, Eneldn nepropilovrar otv nphty, Paciky npoindbeon tiic odoiag
tfic moufjoewg, otd &11 dnh. elvar eikodva.

"Abijvar X. . ®lapitog




